/N WARNING: ADVERTENCIA: ~ ATTENTION:
+ CHOKING HAZARD - Small parts. ~ PUEDE CAUSAR ASFIXIA.  NE CONVIENT PAS aux enfants
Not for children under 3 years. No recomendable para menores de  de mains de 36 mois. Petits éléments
3afios. Contiene piezas pequefias.  détachables susceptibles d tre avalés.

® Please keep these instructions for future reference as they contain important information.

+ Contains small parts. e Conserver ce mode d'emploi pour pouvoir y référer en cas de besoin car il contient des informations
é + Petits élé détachables ptibles d'étre avalés. importantes.
@ + Enthélt verschluckbare Kleinteile. e Diese Anleitung bitte fir maogliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen.
+ Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono essere e Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti informazioni.
aspirati o ingeriti. e Bewaar deze gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen.
+ Bevat kleine onderdelen. e Sirvanse guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de
+ Contiene piezas pequefias que pueden ser ingeridas. importancia acerca de este juguete.
+ Innehaller sma delar. e Guardar estas instrucées para referéncia futura pois contém informacdo importante.
+ Smadele. e Spara de har anvisningarna for framtida anvéndning, de innehaller viktig information.
+ Siséltéa pienid osia. e Séilyté ohjeet - niissa on tarkeaa tietoa.
+ Mepiéxel pikpd eGapripara. e KoaTnoTe TIQ 03NYieg Yia MEANOVTIK| XPNOT KABKOC TIEPIEXOUV CNUAVTIKEG TTANPOPOPIES.

CONTENTS ¢ CONTIENT ¢ INHALT « CONTENUTO » INHOUD » CONTENIDO
CONTEUDO ° INNEHALL + SISALLYS ¢ NEPIEXOMENA

e Apply labels as shown. ¢ Apposer les autocollants comme lllustreé.
‘ * Die aufkleber wie dargestellt anbringen. e Applica gli adesivi come lllustrato
e Plak de stickers op zoals afgebeeld.
e Pegar los adhesivos tal como muestra el dibujo.
‘ e Aplicar os adesivos como llustrado.
e Sétt fast dekalerna som bilderna visar.
e Kiinnita tarrat ohjeen mukaisesti.
‘ ¢ TOMOGETHZTE TA AYTOKOAAHTA OIM'X AMEIKONIZETAI.

® HELPFUL HINT: Apply labels before assembly.
e CONSEIL PRATIQUE : Coller les autocollants avant de procéder a lassemblage.
‘ e TIPP: Die Aufkleber vor dem Zusammenbau anbringen.
* SUGGERIMENTO: Applicare gli adesivi prima del montaggio.
e TIP: Plak voor het in elkaar zetten eerst de stickers op.
‘ ‘ ® CONSEJO: pegar las etiquetas antes de ensamblar el producto.
5 %  DICA UTIL: Aplica os autocolantes antes da montagem.
< > |:| |:| |:| o |:| * TIPS: Satt fast klistermarkena innan du monterar.
L 0 » Iy o> —J e HYODYLLINEN VIHJE: Kiinnité tarrat ennen kokoamista.

o XPHZIMH XYMBOYAH: ToroBetnoTe Ta QUTOKOAANTA TPV TN GUVAPHOAGYNON.

TO ASSEMBLE » ASSEMBLAGE « ZUSAMMENBAU  MONTAGGIO ¢ IN ELKAAR ZETTEN
MONTAJE  PARA MONTAR ¢ MONTERING » KOKOAMINEN ¢ >YNAPMOAOIHzH
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PARA BRINCAR » SA HAR ANVANDS LEKSAKEN e« LEIKI NAIN » QS NA MAI




e Includes one Hot \Wheels® vehicle.
e Un véhicule Hot Wheels inclus.
e Ein Hot Wheels fahrzeug enthalten.

e Include un veicolo Hot \Wheels.

e Inclusief één Hot Wheels voertuig.
e Incluye un vehiculo Hot \Wheels.

e Inclui um veiculo Hot Wheels.

o Ett Hot Wheels-fordon medféljer.
 MEPINAMBANETAI ENA ‘OXHMA Hot Wheels.

® Mukana on yksi Hot Wheels -ajokki.




Reset * Réenclencher ¢ Riickstellknopf ¢ Resettare ° Restablecer
Reiniciar ¢ Aterstilla ¢ Kédynnista ¢ Eravagopa
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